MP5/MP5K BUFFER FOR FOLDING STOCKSI/END PLATE - MP5 & MP5K
BUFFER FOR FOLDING STOCKS END PLATE

Replacement Buffer for MP5/MP5K Folding Stocks and End Plates Rubber
Polymer Material Made in the USA

Attributes

Name: MP5 & MP5K BUFFER FOR FOLDING STOCKS END PLATE
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430110709

Mfr. No.: MI-MP5-BUFFER

Make: Heckler & Koch

Model: MP5K,MP5

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 102mm

UPC: 812102035206

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MP5/MP5K BUFFER FUR
FALTSTOCKE/ENDPLATTE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MP5/MP5K Buffers fiir Faltstocke und Endplatten von MIDWEST
INDUSTRIES, INC. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Sicherheit Ihrer MP5 oder MP5K zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Verwendung von Zubehorteilen
fur Feuerwaffen.

® Uberprufen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen beziiglich des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Faltstécken und Endplatten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie bermaRigen Druck oder Gewalt wahrend der Installation.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper zwischen dem Buffer und anderen Teilen der Waffe gelangen.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt sicher und funktionsfahig ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® |egen Sie alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Buffers

* Entfernen Sie den alten Buffer und die Endplatte, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen MP5/MP5K Buffer in die vorgesehene Halterung ein.

® Befestigen Sie die Endplatte sicher gemafl den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.

3. Verwendung des Buffers

®* Verwenden Sie die Waffe gemal den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie darauf, dass der Buffer wahrend des Gebrauchs nicht beschadigt wird.

® Flhren Sie regelmafige Wartungsprifungen durch, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoff und
Gummimaterialien.

® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern verwenden Sie geeignete Recycling oder
Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen oder zur Verwendung des MP5/MP5K Buffers
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive Unterstltzung
zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie daher
regelmaRig auf neue Informationen oder Anderungen. Sicherheit hat oberste Prioritét, und lhre Aufmerksamkeit fiir
Details tragt dazu bei, die sichere Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten.



MP5/MP5K Buffer for Folding Stocks/End Plate Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MP5/MP5K Buffer for Folding Stocks/End Plate. This product is designed to enhance the
performance of your MP5 or MP5K firearm. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product complies with EU regulations to ensure safe use and performance.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls through official channels.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller meets safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra caution is advised for vulnerable groups, including children.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this product.
Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the buffer.
Inspect the buffer for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the buffer away from children and unauthorized users.

Use only with compatible MP5 and MP5K models as specified.

Do not modify the buffer or use it in ways not intended by the manufacturer.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is in a safe and secure location.
® Gather the necessary tools for installation, if required.

2. Installation:

® Remove the existing buffer from the folding stock or end plate by following the manufacturer's
instructions.

® Align the new MP5/MP5K buffer with the designated slot in the folding stock or end plate.

® Securely install the buffer, ensuring it is properly seated and locked in place.

3. Usage:
® Once installed, test the functionality of the buffer by operating the folding stock.

® Ensure smooth operation without any obstruction or unusual resistance.
® Regularly check the buffer during routine maintenance to ensure it remains in good condition.

Disposal Instructions
® Dispose of the buffer in accordance with local regulations regarding polymer materials.

® Do not dispose of the buffer in regular household waste.
® Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MP5/MP5K Buffer for Folding Stocks/End Plate, please refer to the
designated EU contact point associated with this product.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your MP5/MP5K Buffer for
Folding Stocks/End Plate. Thank you for your attention to safety.



Instructions de sécurité pour le tampon de
remplacement MP5/MP5K

Introduction

Merci d'avoir choisi le tampon de remplacement MP5/MP5K pour crosse pliantes et plaques de culasse. Ce produit
est congu pour améliorer votre expérience d'utilisation tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du tampon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez uniguement le tampon MP5/MP5K avec les modéles MP5 et MP5K de Heckler &amp; Koch.

® Evitez de modifier le tampon ou de 'utiliser avec des piéces non compatibles.

®* Ne pas exposer le tampon a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.

® Assurezvous que le tampon est correctement installé avant chaque utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation du tampon :

Retirez I'ancien tampon de la crosse ou de la plaque de culasse.
Nettoyez la surface de contact pour assurer une bonne adhérence.
Alignez le nouveau tampon MP5/MP5K avec les points de fixation.
Appuyez fermement pour le mettre en place.

Vérifiez que le tampon est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation du tampon :
® Utilisez le produit uniquement dans le cadre prévu.

® Vérifiez régulierement le tampon pour déceler tout dommage ou usure.
®* En cas de défaillance, retirez immédiatement le tampon et remplacezle.

Instructions d'élimination
® Ne jetez pas le tampon dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets en plastique.
® Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Buffer
MP5/MP5K per Calci Pieghevoli e Piastre Finali

Introduzione

Grazie per aver scelto il Buffer MP5/MP5K per calci pieghevoli e piastre finali di MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Questo prodotto & progettato per migliorare la stabilita e il funzionamento del tuo sistema di arma. E importante
seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il buffer se non € installato correttamente.

Evita l'uso di forze eccessive durante l'installazione.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione del prodotto.
Non tentare di modificare o riparare il buffer in modo non autorizzato.

Assicurati che tutte le parti siano compatibili e in buone condizioni prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

® Rimuovi il vecchio buffer (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.
® Posiziona il nuovo buffer nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il buffer secondo le istruzioni fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
® Controlla che non ci siano giochi 0 movimenti eccessivi.
3. Uso:

® Utilizza il buffer solo con i modelli MP5 e MP5K di Heckler &amp; Koch.
® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso della tua arma.
® Monitora le prestazioni del buffer durante I'uso e verifica eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente senza seguire le normative locali.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali plastici e gomma.
® Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o visita il
sito web di MIDWEST INDUSTRIES, INC. per assistenza e aggiornamenti sui richiami.

Grazie per aver scelto il Buffer MP5/MP5K di MIDWEST INDUSTRIES, INC. Seguire queste istruzioni di sicurezza
garantira un utilizzo sicuro e responsabile del tuo prodotto.



MP5/MP5K BUFFER FOR FOLDING STOCKSI/END
PLATE KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MP5/MP5K BUFFER FOR FOLDING STOCKS/END PLATE tuotteen kayttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa
tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta, havittdmisesta ja muista olennaisista seikoista. Tuote on
valmistettu Yhdysvalloissa ja se on suunniteltu erityisesti Heckler &amp; Koch MP5 ja MP5Kmalleille.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaikki asennusohjeet on noudatettu tarkasti.

Valta tuotteen kayttda, jos olet epavarma sen kunnosta tai toiminnasta.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.
Ala muuta tuotteen rakennetta tai kayttoa ilman valmistajan lupaa.

Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, jotta valtat mahdolliset vahingot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:
® Poista vanha vaimennin, jos sellainen on.

® Asenna uusi MP5/MP5K BUFFER seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

3. Kaytto:
® Testaa tuotteen toimintaa ennen varsinaista kaytt6a.

® Kayta tuotetta vain yhdessa yhteensopivien osien kanssa.
® Tarkista séanndllisesti, etta tuote toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaé vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamismenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttda MP5/MP5K BUFFER FOR FOLDING STOCKS/END PLATE tuotteen
valmistajaan. He tarjoavat tarvittavaa apua ja vastauksia kysymyksiisi.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sikerhetsinstruktioner for MP5/MP5K BUFFER FOR
FOLDING STOCKS/END PLATE

Introduktion

Tack for att du valt MP5/MP5K BUFFER FOR FOLDING STOCKS/END PLATE fran MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Denna produkt &r utformad for att forbattra prestandan hos dina MP5 och MP5K vapen genom att erbjuda en palitlig
och hallbar buffert. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj de
sakerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla vapen (MP5 och MP5K).

Kontrollera att bufferten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning, som skyddsglasdgon, vid installation och anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. extrem kyla eller varme).
Folj alltid lokala lagar och férordningar avseende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och sakrat innan installation.
® Ta bort eventuella befintliga buffertar eller slutplattor.

2. Installation av buffert:
® Placera bufferten pa den avsedda platsen for vikbara kolvar.
* Tryck forsiktigt pa bufferten tills den sitter fast ordentligt.

® Kontrollera att bufferten &r korrekt installerad genom att dra i den latt.

3. Anviandning:

® Nar produkten ar installerad, kontrollera att allt fungerar som det ska innan du anvander vapnet.
* Anvand vapnet pa ett ansvarsfullt och sakert satt, i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten &r uttjant eller skadad, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekt avfallshantering av plast och gummimaterial.
® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnamn och tillverkarens namn till hands f6r snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och tillfredsstallelse ar var hogsta prioritet.



